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CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

ACUERDO NUMERO 49-2006
EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
CONSIDERANDO:

Que de conformidad con la Ley Organica del Organismo Legislativo, los diputados al Congreso
de la Republica estdn facultados para solicitar permiso para ausentarse de sus labores
legislativas por tiempo indefinido, correspondiéndole al honorable Pleno a facultad de autorizar
las gestiones en tal sentido. :

CONSIDERANDO:

Que el sefor diputado Edgar Armando Aragén Gonzalez, representante por el departamento de
Petén, solicité permiso para ausentarse de sus labores legisiativas por tiempo indefinido, -a
partir del once de septiembre de dos mil seis, el cual ie fuera concedido, lo cual motiva la
aplicacién del articulo 157 de la Constitucion Politica de la Republica, lamando al diputado
suplente que aparezca en la respectiva némina distrital o lista nacional a_continuaciéon del
ulitimo cargo adjudicado; en este caso corresponde citar al ciudadano Braulio Rusbeli Vasquez
Miranda. .

POR TANTO:

En ejercicio de las facultades que le confieren los articulos 64 y 106 de la Ley Organica del
Organismo Legislativo, Decreto Numero 63-94 del Congreso de la Reptblica.

ACUERDA:

PRIMERO: Liamar al ciudadano Braulio Rusbeli Vasquez Miranda, para darle posesion del

cargo de diputado al Congreso de la Republica y ocupar la vacante temporal.

producida por el permiso, concedido al diputado Armando Aragon Gonzalez,
por tiempo indefinido. ) .

SEGUNDO: Tomar el juramento de ley al representante Braulio Rusbeli Vasquez Miranda,
previo a darle posesion del cargo como diputado al Congreso de la Republica.

N

TERCERO: El presente Acuerdo entra en \}igencia inmediatamente y debera ser publicado
. en el Diario Oficial en la forma que corresponda.

EMITIDO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA CIUDAD DE
GUATEMALA, EL. DOCE DE SEPTIEMBRE DE DOS MIL SEIS. '

JORGE MENDEZ HERBRUGE
: PRESIDENTE
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CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA,
PUNTO RESOLUTIVO NUMERO 11-2006
EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE Gi.IATEMALA

CONSIDERANDO:

Que en el mes de junio del afio 1996, este organismo, en claro ejercicio del mandato papular

recibido y como la genuina representaciéon nacional, dispuso aprobar mediante el Decreto

Numero 9-96 del Congreso de la Republica, el Convenio 169 de la Organizacién Internacional

del Trabajo -OIT-, sobre Pueblos Indigenas y Tribaies en Paises independigntes, habiendo

depositado el instrumento de ratificacién el 5 de junio de ese mismo afio, ante ja Secretaria

Téenica de dicho Organismo, asumiendo asl, los compromisos y reconocimientos implicitos en
_ dicho instrumento internacional. : :
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- CONSIDERANDO:

Que el Convenio 168 de Ia-OIT contiene principios bésicos acordes a los postulados contenidos
en la Constitucion Politica de la Reptiblica; como io son el respeto a las identidadgs,_'culturas y
formas de vida y de organizacién e instituciones tradicionales de los pueblos indigenas, Ia'
participacion efectiva de los pueblos indigenas en las decisiones que los .af_ectan y el
establecimiento de- mecanismos y procedimientos adecuados para dar cumplimiento a los
.compromisos adquiridos, de acuerdo a las condiciones propias de nuestro pais. :

" CONSIDERANDO:

Que la realidad histérica ha afectado y sigue afectando profundamente a los pueblos indiggnas
de nuestro pais, dificultandoles e! pleno ejercicio de sus derechos y participacién ,po|it|ca y
ciudadana, lo que se refieja en el entorpecimiento de la configuracién de la unidad nacional que .
desemboque en la vigencia de valores de una nacién con identidad y un proyecto de desarrollo
comun para todos los pueblos que integran nuestro pais. :

CONSIDERANDO:

Que el Estado de Guatemala, por medio de sus organismos, ha realizado algunos esfuerzos
para dar plena vigencia a los derechos de los pueblos indigenas, tradicionalmente marginadgs
y desplazados, pero esos esfuerzos no han sido suficientes para lograr la plena incorporacion
de éstos en las decisiones nacionales y principalmente -en aquelias que les afectan'
directamente, maxime si tomamos en consideracién que constituyen la mayoria de la poblacion
guatemalteca..

CONSIDERANDO:

Que el afio 2006 marca el décimo aniversario de la aprobacion, ratificacién y deposito por parte
del Estado de Guatemala, del Convenio 169 de la OIT sobre Pueblos Indigenas y Tribales en
Paises Independientes, por lo que es procedente que este Organismo, como representacion
nacional, exprese su profundo beneplacito porque en el transcurso de su vigencia juridica, no
se han producido esfuerzos, incidentes o recursos que tiendan a entorpecer dicha vigencia, lo
que refleja la voluntad de la sociedad guatemalteca de lograr-la concordia entre los distintos
pueblos que integran nuestra nacionalidad. :

POR TANTO:
RESUELVE:

PRIMERO: Expresar el beneplacito del Congreso de la Republica, maxima representacion
nacional, al cumplirse diez aflos de la aprobacién, ratificacion y deposito del
Convenio 169 de la OIT, sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises
Independientes.

SEGUNDO: Exhortar a todos los organismos del Estado a propiciar las medidas que
g tiendan a la plena vigencia del contenido del Convenio 169 de la OIT y lograr la
plena participacion de los pueblos indigenas en las decisiones que les afectan.

TERCERO: Transcribir gl contenido del presente Punto Resolutivo al Organismo Ejecutivo
y al Organismo Judicial, para su conocimiento, debiendo publicarse en el
Diario-Oficial. .

EMITIDO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA CIUDAD DE

GUATEMALA, EL. DOCE DE SEPTIEMBRE DE DOS MiL. SEIS.
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JORGE MENDEZ HERBRUGER
. . PRESIDENTE
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Acuérdase decretar Estado de Prevencion en el Municipio de Fraijanes,
departamento de Guatemala. . .

DECRETO GUBERNATIVO NUMERO 3-2006

Guatemala, 22 de Septiembre-de 2006.

EL VICEPRESIDENTE DE LA REPUBLICA
EN FUNCIONES DE LA PRESIDENCIA

CONSIDERANDO:

i bi s obligacién del Estado y sus autoridades .mantener a los

. E:;t:;t::sendeesld 'Ngacién en el pleno goce de Iog derecho_s que la

- Constitucién Politica de la Republica garantiza, hay curcunst_ancuas en lgs

que-puede cesar la plena vigencia de algunos dergchos, previa declan:atona .

en Consejo de Ministros, calificando la situacién pamcu’lar_ segin su
naturaleza y gravedad de conformidad con la Ley de Orden Publico.

’ =




DIARKD e CENTRO AMERIGAT

NOSEROMO .
’ CONSIDERANDO:

Que en el municipio de Fraijanes, Departamento de Guatemala, se han
manifestado una serie de actos que perturban la paz y la seguridad del
Estado y por ende la de los habitantes de dicho municipio y para prevenir

que se agrave dicha situaciéh, se considera conveniente y necesario

adoptar con caracter urgente todas las medidas que sean oportunas, por lo
que deviene necesario emitir la disposicién legal que contenga la
declaratoria de Estado de Prevencion.

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confieren los articulos 138 y 183 literal f)
de la Constitucién Politica de la Republica de Guatemala; y con fundamento
en los articulos 139 de dicha norma suprema; 1,2,6 y 8 de la Ley de Orden
Publico, Decreto nimero 7 de la Asambiea Nacional Constituyente, ‘

DECRETA:

ARTICULO 1. Declaratoria. Se decreta Estado de Prevenciéh en el
municipio de Fraijanes, departamento de Guatemala.’

ARTICULO 2. Justificacion. El Estado de Prevencion se decreta
considerando que, se han manifestado una serie de actos que perturban la
paz y la seguridad del Estado y por ende la de las personas que residen en
el municipio de Fraijanes, Departamento de Guatemala - y para prevenir que
se agrave dicha situacion se considera conveniente y ngcesario adoptar con
caracter urgente todas las medidas que sean . oportunas a efecto de
garantizar con ello la seguridad y la vida de sus habitantes.

ARTICULO 3. Plazo. El Estado de Prevencion se declara por un plazo de
ocho (8) dias a partir de la vigencia del presente Decreto.

Para la debida aplicacion de este Decreto, las diversas autoridades
responsables deberan tomar en cuenta la interpretacion que sobre cada uno
de los articulos constitucionales afectados haya hecho la Corte de
Constitucionalidad. ' : ‘ T

ARTICULO 4. Medidas. Durante el plazo del Estado de Prevencion, se
decretan las siguientes medidas: ' .

a) Se limita la celebracion de reuniones al aire libre, las manifestaciones
publicas u otros espectaculos, quedan en suspenso aun cuando
fueren de caracter privado. ,

_b) Se limita el derecho de reunion y manifestacion publica, salvo que se
lleve a cabo’con previa autorizacion. Se hace la salvedad que si fuera
autorizada y se efectuare portando armas u otros elementos de
violencia, se procedera a su inmediata disolucion, si los reunidos o
manifestantes se negaren -a hacerlo, después de haber sido
conminados para ello.

¢) Se limita el derecho a portacién de armas, salvo para las fuerzas de
seguridad. )

d) Se limita el derecho de libre locomocién en vehiculos 3; se exige a
quienes viajen en el interior del municipio declarado en Estado de
Prevencion, la facilitacion para el registro de los mismos, asi como la
declaracion del itinerario a seguir. o

ARTICULO 5. Vigencia. E! presente Decreto empezaré a regir el dia de su
publicacién en el Diario de Centro América. .

Dado en la Ciudad de Guatemala, el veintidés de septiembre del afio dos
mil seis. ' : : ‘

Ministro’ de Gobernacitén Viceministro de

Finanzas Pfiblicas
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EXTERIORES

Acuérdase conceder la nacionalidad guatemalteca por naturalizacién

i

al sefior MAHYOUB MICHAEL ARANKI ZAYED.
ACUERDO GUBERNATIVO No. 460-2006

- Guatemala, 4 de septiembre de 2006.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO: .

Que la Constitucion Politica de la Repiblica de Guatemala reconoce la - nacionalidad
© guatemalteca por naturalizacion y le otorga a los guatemaltecos naturalizados los mismos derechos que’
los de origen, salvo las limitaciones que la misma establece.

CONSIDERANDO:

Que el sefior MAHYOUB MICHAEL ARANKI ZAYED también identificado como MAHYOUB M. 1.
ARANKI, MAHYOUB MICHEAL ARANKI, MAHYUB MICHEAL ARANKI, MAJHYOUB MICHAEL ARANKI, MAHYOUB MISHAEL
ARANKI, MAHAYOUB MISHEL ARANKI, MAHYOUB: MICHAEL IBRAHIM ARANKI, MAHYOUB MICHEAL ARANKI ZAIED,
MAHYOUB MICHEAL ARANKY ZAYED, MAHYOUB MICHEAL ARANKI SAYED, MAHYOUS MICHEAL INRAHIM ARANKY
ZAYED, MAJW MISHEL ARANKY ZAYED, MAHAYOUB MISHEL ARANKY ZAYED, MAHIUP MICHAEL ARANKI, MAYUP
MICHAEL ARANKI, MAJIUP ARANKI SAYED, ARANKI ZAYED MAHYOUB MICHAEL, MAHYOUB MICHAEL IBRAHIM ARANKI

_ ZAYED, MAHYOUB MICHEAL IBRAHIM ARANKI ZAYED, MAHYOUB MICHEAL ARANKI ZAYED, ARANKI ZAYED MAYOUB

; MICHEAL, ARANKI ZAYED MAHYOUB MICHEAL IBRAHIN, MAHYOUB MICHEL IBRAHIM ARANKY, MAHYOUB ARANKI
ZAYED, MAHYUB ARANK ZAYED y MAHYOUB MIEHAEL ARANKY ZAYED, inscrito en la Direccion General de
Migracion ‘como JORDANO residente en partida nimero 109, folio namero 109 del libro 371
correspondlentg al Registro de Extranjeros Residentes y como Domiciliado en la-partida nimero 179,
folio 179 de! 1.|bro 47 de Extranjeros Domiciliados del Registro Civil de Guatemala, Departamento de
Guat.elmala, quien §ollcité su naturalizacion guatemalteca en expediente cuyo tramite satisfizo todos sus
requnsn(os y formalidades legales pertinentes, por-lo-que procede emitir la disposicién que conceda la
naturalizacion pedida.

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confiere el articulo 183, iteral e) de | ituci iti
dela Ropban ‘ , literal €) de la Constitucion Politica

ACUERDA:

ARTICULO 1. Conceder la nacionalidad guatemalteca pori naturalizacion al sefior MAHYOUB

. MICHAEL ARANKI ZAYED también identificado como Masyous . 1 ARANKI, MAHYOUB MICHEAL
ARANKI, MAHYUB MICHEAL ARANKI, MAJHYOUB MICHAEL ARANKI, MAHYOUB MISHAEL ARANKI, MAHAYOUB-MISHEL
ARANKI, MAHYOUB MICHAEL IBRAHM ARANKI, MAHYOUB MICHEAL ARANKI ZAIED, MAHYOUB MICHEAL ARANKY -
ZAYED, MAHYOUB MICHEAL ARANKI SAYED, MAHYOUB MICHEAL INRAHIM ARANKY ZAYED, MAJIU MISHEL ARANKY
ZAYED, MAHAYOUB MISHEL ARANKY ZAYED, MAHIUP MICHAEL ARANKI, MAYUP MICHAEL ARANKI, MAJIUP ARANKI
SAYED, ARANKI ZAYED MAHYOUB MICHAEL, MAHYOUB MICHAEL IBRAHIM ARANKI ZAYED, MAHYOUB MICHEAL
IBRAHIM ARANKI ZAYED, MAHYOUB MICHEAL ARANKI ZAYED, ARANKI ZAYED MAYOUB MICHEAL, ARANKI ZAYED:
MAHYOUB MICHEAL IBRAHIM, MAHYOUB MICHEL IBRAHIM ARANKY, MAHYOUB ARANKI ZAYED, MAHYUB ARANKI .
ZAYED y MAHYOUB MIEHAEL ARANKY ZAYED, por medio del Ministerio de Relaciones Exteriores. El
interesado qebqra ,oum.pﬁr con las formalidades prescritas por los articulos 37 y 38 del Decreto 1613 del
Congreso dé la Repiblica (Ley de Nacionalidad), '

ARTICULO 2. El presente Acuerdo empezard a regir al-dfa siquiente de. sy-publichcion en el Diario de
Centro América. . : . ’

COMUNIQUESE,

Viceisinisire de Relsciones uun’nm'&‘c? .
Encargeda del Despache \\
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POR TANTO:

En ejprcicio de la funcién que le confiere el articulo 183 literal ) de la
Constitucién Politica de la Repiblica de Guatemala, y con base en lo establecido en los
articulos 8 del Decreto niimero 132-96 del Congreso de la Republica, Ley de Trénsito y
27 literal d) del Decreto mimero 114-97 del Congreso de la Republica, Ley del
Organismo Ejecutivo. - ‘

ACUERDA:

Articulo 1. Trasladar la competencia de la administracion de transito a la
Municipalidad de Villa Canales, Departamento de Guatemala, Gnica y exclusivamente
dentro de su jurisdiccion - de conformidad con la Resolucién nimero 00548 de fecha
cinco de junio del afio dos mil seis, emitida por el Ministerio de Gobernacién.

Articulo 2. El traslado a que se refiere el articulo anterior no comprepd
ningin caso, las facultades para reglamentar asuntos relativos a licencifls' de%n
placas de circulacion, seguros, registro de conductores y de vehiculos, ni otros S’
de competencia exclusiva del Departamento de Transito de la Policia Nacigmpl }l,
del Ministerio de Gobernacién, de conformidad con la Ley.

Articulo 3. A efecto de ejercitar la competencia de la administracién de transito,
el Concejo Municipal de Villa Canales, Departamento de Guatemala, deberd convalidar
dicho traslado mediante Acuerdo Municipal.

Articulo 4. A partir de la fecha de convalidacion del presente Acuerdo, la
Municipalidad de’ Villa Canales, Departamento de Guatemala, queda como (nica
responsable del ejercicio y mantenimiento de trdnsito en su jurisdiccion y- dictara los
reglamentos y/u ordenanzas necesarias para el efecto.

Articulo 5. FEl Concejo Municipal de Villa Canales, Departamento fie
Guatemala, podra facultar a las autoridades municipales de trinsito de su Muplclpxo,
para emitir 6rdenes, circulares y avisos que afecten o beneficien, con exclusividad, su
jurisdiccion.

Articulo 6. Las autoridades municipales de transito de Villa Canales,
Departamento de Guatemala, estan obligadas a respetar y acatar las dispo’sic.ioncs
contenidas en la Ley de Tramsito y su Reglamento, los manuales de trzms_lto y
reglamentaciones generales ‘emitidas por el Ministerio de Gobernacion, por medio del
Departamento de Transito; deberan asimismo, actuar con coFdL}ra y cordlahdac.i frc.ntc a
Jos particulares, caso contrario y de comprobarse el incumphmler.nt’o de ]as{ obligaciones
a que se refiere el presente articulo, el Ministerio de Gobernacion podrd proponer la
revocatoria de lo acordado en el presente Acuerdo Gubernativo.

Articulo 7. El Departamento de Transito de la Direccién General de la Policia
Nacional Civil, se encargara de supervisar periodicamente 1a observacion de lo normado
en este Acuerdo, para lo cual deberd formar expediente admiinistrativo.

Articulo 8. La Policia Nacional Civil del Municipio d.e Villa .C'analcs, -
Departamento de Guatemala, prestard el auxilio necesario a la Policia Municipal de
Transito, en aquellos casos de delitos relacionados con el Trz’msito.

Articulo 9. La Municipalidad de Villa Canales, Departamento de Guatemala,
podra imponer sanciones pecuniarias, de conformidad con la Ley 'y Reglamento de
Transito, recaudar el valor de las mismas y crear un fondo privativo para su uso
exclusivo, mantenimiento, mejoramiento y disefio de las actividades de trdnsito,
incluyendo obras de infraestructura vial.

Articulo 10. El presente Acuerdo empezard a regir a partir del dia siguiente de
su publicacién en el Diario de Centro América. .

COMUNIQUESE,

Carlos Vielmann Mofita)
MINISTRO DE GOBERNACION 5 Lo
o DELAPRESIDENCIADE LA REPLBLICA"
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MINISTERIO DE GOBERNACION.

Acuérdase reconocer la personalidad juridica y aprobar las bases
constitutivas de la MISION CRISTIANA CASA BE ADORACION.

ACUERDO MINISTERIAL NUMERO 1075-2006

Guatemala, 16 de agosto de 2006.

EL MINISTRO DE GOBERNACION

CONSIDERANDO:

Que el Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de la MISION CRISTIANA CASA DE -
ADORACION, con sede en el municipio de Quetzaltenango, Departamento de Quetzaltenango, s¢ presenté a este’

Ministerio solicitando el reconocimiento de la personalidad juridica y aprobacién de bases constitutivas.
~ae N .

debido a»:!a dignidad de la jerarquia y a los fieles de otres credos como lo establece la Constitucién Po

FEDERIA0’ BOUARDO nﬁ GORDON
Vie

CONSIDERANDO:

Que ¢l ejef,cicio de todas las religiones en el pais es libre sin més limites que el orden publico y‘ el respeto
ftica de la

Repuiblic’ de Guatemala; y, siendo que, el interesado cumplié con los requisitos que la ley exige para el

reconocimiento respectivo, es procedente dictar el Acuerdo Ministerial correspondiente. ’

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confieren los articulos 194 literales a) y f)'de la Constitucion Politica de
la Repiiblica de Guatemala; 27 literal m) y 36 literal b) de la Ley del Organismo Ejecutivo, Decretg nimero 114-97
del Congreso de la Republica de Guatemala y con fundamento en el articulo 15 numeral 1° del Cédigo Civil, Decreto
Ley niumero 106, P

ACUERDA:

Articulo 1. Reconocer la personalidad juridica y aprobar las bases constitutivas de la MISION
CRISTIANA CASA DE ADORACION, la cual ests contenida en Instrumento Pablico nimero mil seiscientos
sctenta y uno (1671) de fecha veinticuatro de octubre del afio dos mil cinco, autorizada en ¢f Municipio de
Quetzaltenango, Departamento de Quetzaltenango, por el Notario Boris René Garcia Guzmdn.

Articulo 2. Para el funcionamiento de cualquier proyecto o programa de los no contemplados dentro de sus

fines, Ja MISION CRISTIANA CASA DE ADORACION, debera contar con la autorizacion previa de la entidad
Gubernativa correspondiente.

Articulo 3. El presente Acuerdo empezaré a regir a partir del dia siguicnte de su publicacion en el Diario de
Centro América.
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FE DE ERRATA

DECRETO GUBERNA‘I'IVO NUMERO 3-2006

Por un error involuntario de impresién se omiti la publicacién de la dltima hoja del Deereto
Guhbernativo Nimero 3-2006 de la Presidencia de la Repiblica, que contiene
las seis (06)-firmas de LUIS ROMEO ORTIZ PELAEZ, Ministro de Energia y Minas; JOSE

ALBERTO GANDARA TORREBIARTE, 2do. Viceministro de Cultura y Deportes, Encargado

del Despacho; FEDERICO EDUARDO FRANCO CORDON, Viceministro de Ambiente,
Encargado del Despacho; EDUARDO CASTILLO ARROYO, Ministro de Comunicaciones,
Infraestructura y Vivienda; JORGE. GALLARDO FLORES, Ministro de Trabaijo y Prevision Social;
Lic. JORGE RAUL ARROYAVE REYES, Secretario General de la Presidencia de la Repiblica,

por lo que el dia de hoy se hace la publicacién y aclaracién correspondiente.
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